
Come, Bless the Lord! 
Text Based on Psalm 134 (ESV) * 

Musical Setting by J. Vickery 

Come!  Come!  Bless the Lord! 
All you servants of  the Lord. 
Come, come! Bless the Lord!  
All you servants of  the Lord. 

Who stand by night in the house of  the Lord, 
Who stand by night in the house of  the Lord, 
Who stand by night in the house of  the Lord, 
Come! Bless the Lord! 

Come!  Come!  Bless the Lord! 
All you servants of  the Lord. 
Come, come! Bless the Lord!  
All you servants of  the Lord. 

Lift up your hands to the holy place, 
Lift up your hands to the holy place, 
Lift up your hands to the holy place, 
Come! Bless the Lord! 

May the Lord bless you from Zion, 
The Maker of  heaven and earth. 
May the Lord bless you from Zion, 
The Maker of  heaven and earth. 
(Repeat!) 

Come!  Come!  Bless the Lord! 
All you servants of  the Lord. 
Come, come! Bless the Lord!  
All you servants of  the- All you servants of  the- 
All you servants of  the Lord! 

* How did the composer use repetition in setting this Psalm?  She also made a few 
word changes from the ESV to help the text fit the melody.  Can you find the 
changes and figure out what other translation of the Bible provided the changes?  
Fun fact: some Bible translations can be easier to set to music than others! 


